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Przygotowanie szkta
Glass preparation

PD10

Zawias dolny
Bottom hinge

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD10PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD10SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
PD10AALS aluminium / aluminium  anoda srebrna/ silver anodized

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12
max. szeroko$¢ drzwi (mm): 1000
max. ciezar drzwi (kg): 90

zalecana sita dokrecania $rub (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

dla samozamykacza podtogowego:
TD750, TD800, tozyska dolnego PD15

glass thickness (mm): 8; 10; 12
max. door width (mm): 1000
max. door weight (kg): 90

recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

includes insert to suit floor spring:
TD750, TD80O, floor pivot PD15

PD10-OSLH

Zawias dolny z przesunietg osig (lewy)
Bottom hinge, offset (left handed)

161

148

~
™
Przygotowanie szkta
Glass preparation
CE F; ITHE

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD10-OSLH SETSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin

grubos¢ szkta (mm): 8;10;12
max. szerokos¢ drzwi (mm): 1000
max. ciezar drzwi (kg): 90

zalecana sita dokrecania srub (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

dla samozamykacza podtogowego:
TD750, tozyska dolnego PD15

glass thickness (mm): 8;10;12
max. door width (mm): 1000
max. door weight (kg): 90

recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

includes insert to suit floor spring:
TD750, floor pivot PD15

COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 1



PD10-OSRH

Zawias dolny z przesunietg osig (prawy)
Bottom hinge, offset (right handed)

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish

PD10-OSRH SETSSS stal nierdzewna / stainless steel

satyna/ satin

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12
max. szerokos$¢ drzwi (mm): 1000
max. ciezar drzwi (kg): 90

zalecana sita dokrecania srub (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

dla samozamykacza podtogowego:,
TD750, tozyska dolnego PD15

PD12

glass thickness (mm): 8; 10; 12
max. door width (mm): 1000
max. door weight (kg): 90

recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15 ; M8: 20

includes insert to suit floor spring:
TD750, floor pivot PD15

Zawias dolny z tozyskiem

Bottom hinge with ball bearing

J—
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD12-PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD12-SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
PD12-AALS aluminium / aluminium  anoda srebrna/ silver anodized

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12
max. szerokos¢ drzwi (mm): 1000
max. ciezar drzwi (kg): 90

zalecana sita dokrecania srub (Nm):
Mé: 10; M8: 20

Zawiera tozysko i ptytke podtogowa

glass thickness (mm): 8; 10; 12
max. door width (mm): 1000
max. door weight (kg): 90

recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 10; M8: 20

Includes ball bearing insert & floor pivot

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

Przygotowanie szkfa
Glass preparation
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PD20

Zawias gorny
Top hinge

164

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD20PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD20SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
PD20AALS aluminium /aluminium  anoda srebrna/ silver anodized
‘ 161 grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
max. szeroko$¢ drzwi (mm): 1000 max. door width (mm): 1000
) max. ciezar drzwi (kg): 90 max. door weight (kg): 90
Przygotowanie szkfa . o dedt force forth N
Glass preparation zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):

Mé: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20
zawiera gniazdo dla: PD24, PD30, includes socket for: PD24, PD30,
PD30B, PD40 PD30B, PD40

PD20-OSLH

Zawias gorny z przesunietg osig (lewy)
Top hinge, offset (left handed)

~
in
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD20-OSLH SETSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
161 |
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
) max. szeroko$¢ drzwi (mm): 1000 max. door width (mm): 1000
Przygotowanie szkta -
Glass preparation max. ciezar drzwi (kg): 90 max. door weight (kg): 90

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20

dla: PD30-OSLH, PD40-OSLH, PD24-OSLH to suit: PD30-OSLH, PD40-OSLH, PD24-OSLH

CE [R E!;’ @ COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 3



PD20-OSRH

Zawias gorny z przesunieta osig (prawy)
Top hinge, offset (right handed)

X

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD20-OSRH SETSSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubos$¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
max. szeroko$¢ drzwi (mm): 1000 max. door width (mm): 1000 ‘ -
max. ciezar drzwi (kg): 90 max. door weight (kg): 90
zalecana sita dokrecania érub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm): )
M6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20 Przygotowanie szkfa

Glass preparation

dla: PD30-OSRH, PD40-OSRH, PD24-OSRH to suit: PD30-OSRH, PD40-OSRH, PD24-OSRH

PD30

tacznik naswietle - sciana
Overpanel patch

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD30PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD30SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
PD30AALS aluminium / aluminium anoda srebrna / silver anodized
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
M6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20 Przygotowanie szkfa
dla zawiasu: PD20, for top hinge: PD20, includes M8 Glass preparation
zawiera kotek rozporowy M8 threaded rod and expansion bolt

4 COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation

&
A
Przygotowanie szkfa
Glass preparation
L
C€ F; ITI:

PD30-OSLH

tacznik naswietle - Sciana z przesunieta osig (lewy)
Overpanel patch, offset (left handed)

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD30-OSLH SETSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé: 15; M8: 20 Mé: 15; M8: 20
dla zawiasu: PD20-OSLH, for top hinge: PD20-OSLH, includes M8
zawiera kotek rozporowy M8 threaded rod and expansion bolt

PD30-OSRH

tacznik naswietle - $ciana z przesunietg osig (prawy)
Overpanel patch, offset (right handed)

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD30-OSRH SETSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20 Mé: 15; M8: 20
dla zawiasu: PD20-OSRH, for top hinge: PD20-OSRH, includes M8
zawiera kotek rozporowy M8 threaded rod and expansion bolt

COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 5



PD30B

tacznik naswietle - $ciana
Overpanel patch

Materiat
Kod / Code Material
PD30BPSS stal nierdzewna / stainless steel
PD30BSSS stal nierdzewna / stainless steel
PD30BAALS aluminium / aluminium

Wykonczenie
Finish
potysk / polish
satyna/ satin

anoda srebrna / silver anodized

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12

zalecana sita dokrecania srub (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

dla zawiasu: PD20,
zawiera ptytke mocujaca

PD40

glass thickness (mm): 8; 10; 12

recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

for top hinge: PD20,
includes fixing plate

tacznik naswietla gérnego z bocznym

Over & side panel patch

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD40PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD40SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
PD40AALS aluminium / aluminium anoda srebrna / silver anodized

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12

zalecana sita dokrecania srub (Nm):
M6: 15; M8: 20

dla zawiasu: PD20

6 COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings

glass thickness (mm): 8; 10; 12

recommended torque force for the screws (Nm):
M6: 15; M8: 20

for top hinge: PD20
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation
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Przygotowanie szkta
Glass preparation

U

N

e |

-
l44

3




PD40-OSLH

tacznik naswietla gérnego z bocznym,
z przesunietg osig (lewy)
Over & side panel patch, offset (left handed)

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD40-OSLH SETSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
2, grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
o
. zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Przvgotonanie ok M6: 15; M8: 20 Me6: 15; M8: 20
dla zawiasu: PD20-OSLH for top hinge: PD20-OSLH
tacznik naswietla gérnego z bocznym,
& z przesunietg osig (prawy)

Over & side panel patch, offset (right handed)

161 36
\
148 P
© Materiat Wykonczenie
m Kod / Code Material Finish
m
™ PD40-OSRH SETSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
Przygotowanie szkfa grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
Glass preparation zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
’\,Q M6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20
S dla zawiasu: PD20-OSRH for top hinge: PD20-OSRH
L . N
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PD41LH

tacznik naswietla gérnego z panelem bocznym
i zebrem wzmacniajacym (lewy)
Over & side panel patch with fin link patch (left handed)

R

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD41LHPSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD41LHSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé: 15; M8: 20 Mé: 15; M8: 20
dla zawiasu: PD20 for hinge: PD20

60
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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PD41RH

tacznik naswietla gérnego z panelem bocznym
i zebrem wzmacniajacym (prawy)
Over & side panel patch with fin link patch (right handed)

52

159 36

o an
N
Q
Qr\/
-l
\”{i Materiat Wykonczenie
- Kod / Code Material Finish
o PD41RHPSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
%I o;’lQ Q’lQ ° PD41RHSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
45 30 10 grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20
P t ie szkk
rzygotowanie szida dla zawiasu: PD20 for hinge: PD20

Glass preparation

@ COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 9
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PD63

tacznik naswietla gérnego z panelem bocznym

Over & side panel patch

Materiat
Kod / Code Material
PD63PSS stal nierdzewna / stainless steel
PD63SSS stal nierdzewna / stainless steel
PD63AALS aluminium / aluminium
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania srub (Nm):
Mé6: 15; M8: 20
tacznik naswietla gérnego z panelem bocznym i stoperem
Over & side panel patch with stop insert
Materiat
Kod / Code Material
PD63S-PSS stal nierdzewna / stainless steel
PD63S-55S stal nierdzewna / stainless steel
PD63S-AALS aluminium / aluminium
grubos¢ szkta (mm): 8;10;12
zalecana sita dokrecania srub (Nm):
M6: 15; M8 :20

10 COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings

52

Wykonczenie

106

36 36

36

anoda srebrna / silver anodized

glass thickness (mm): 8; 10; 12

recommended torque force for the screws (Nm):

Wykonczenie

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

52

20

36 36

anoda srebrna/ silver anodized

glass thickness (mm): 8;10;12

recommended torque force for the screws (Nm):

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

106

73
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PD70

tacznik dwéch paneli
Two panels patch

}( 116

X
73
36 1. 36
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
ﬂ20 Z(-‘a . . .
PD70PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD70SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
R PD70AALS aluminium / aluminium anoda srebrna / silver anodized
grubos¢ szkta (mm): 8;10;12 glass thickness (mm): 8;10;12
Przygotowanie szkta zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Glass preparation Mé6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20

PD70-90

tacznik dwéch paneli 90°
Two panels 90° angled patch

28 38 :
ﬂ20 ﬂ?g
Materiat Wykonczenie

Kod / Code Material Finish
PD70-90SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

Przygotowanie szkta zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Glass preparation M6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20
L[] . .
CE [R E!;' @ COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 11




PD70DS

tacznik do naswietla z podwdéjnym stoperem
Overpanel patch with double stop insert

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD70DS-PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD70DS-SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
M6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20

PD71

tacznik do naswietla z zebrem wzmacniajagcym
Overpanel patch with interior fin panel link

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD71PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD71SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

zalecana sita dokrecania $rub (Nm):
M6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20

12 COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings
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recommended torque force for the screws (Nm):
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation
73
2 \‘320
Q‘l
)
1
-
Q
&
- o o1
O O
o
- Ql
m
10 _ 30 45
—

Przygotowanie szkta
Glass preparation
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PD71DS

tacznik do naswietla z zebrem wzmacniajagcym
i podwdjnym odbojnikiem

Overpanel patch with interior fin panel link
and double stop insert

73
22 22,
S
™
L
9 Materiat Wykonczenie
% Kod / Code Material Finish
¢’l° d)’lQ PD71DS-PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
S g @// PD71DS-SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
[ =3
”’l grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
10 _ 30 45 M6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20
Przygotowanie szkfa
Glass preparation
tacznik dla czterech paneli
Connector patch for four panels
3}( 106
A
o
_
—
1
36 36
ﬂ20 020
o
™
N Materiat Wykonczenie
2 . g Kod / Code Material Finish
& <0
\0@; \@\ PD80OPSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD80SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/satin
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
Przygotowanie ;zkla zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Glass preparation M6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20

CE {E Eg @ COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 13



PD81

tacznik dla czterech paneli z zebrem wzmacniajagcym
Connector patch for four panels with interior fin panel link

o~
wn
S
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36 36 S
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min [ | o
5 =
Materiat Wykonczenie L]
Kod / Code Material Finish = M)
© 10 _ 30 45
PD81PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish ™ 22 22, ||
PD81SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20 Przygotowanie szkfa
Glass preparation
tacznik dwéch paneli ze sciang /
Side patch wall to glass for two panels
Q
\
28
7 7
N / ,
g\&i@\ 7 7%
o s S
v Y g7
7 5 N
\fg ; ; , m /S
o ; - S
\y 1 S
. . . > \ v
Materiat Wykorczenie 2 > o
. e e y O / /s
Kod / Code Material Finish 22 = . 22 = s
/s S/ S s
PD82PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish \\@\ g 7 \\%T j//// ’
/ P /
PD82SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin y // 2 o
/s JS /S S s
PD82AALS aluminium / aluminium  anoda srebrna/ silver anodized oo o
5 5
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm): Przygotowan_le dla szkta 8 mm Il’rzygotowan_le dlfa SZIT*a 10,12 mm
M6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20 Glass preparation for glass 8 mm Glass preparation for glass 10,12 mm
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation

Przygotowanie szkta
Glass preparation
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PD85

tacznik panela ze Sciana
Connector patch wall to glass

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD85PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PD85SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
PD85AALS aluminium / aluminium anoda srebrna / silver anodized

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):

M6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20
Podwdjna przeciwkaseta na naswietlu
Double overpanel strike patch
L
-
3
<y
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK20PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
GK20SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

zalecana sita dokrecania $rub (Nm):
M6: 15; M8: 20

dla zamka: PL50

recommended torque force for the screws (Nm):
M6: 15; M8: 20

for lock: PL50




GK30

Przeciwkaseta — facznik naswietla ze $ciang

Overpanel strike patch

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK30PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
GK30SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
GK30AALS aluminium / aluminium anoda srebrna / silver anodized

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12

zalecana sita dokrecania $rub (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

dla zamka: PL50,
zawiera kotek rozporowy M8

GK30B

glass thickness (mm): 8; 10; 12

recommended torque force for the screws (Nm):
M6: 15; M8: 20

for corner lock: PL50, includes M8
threaded rod and expansion bolt

Przeciwkaseta - tacznik naswietla ze $ciana

Overpanel strike patch

' N
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK30BPSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
GK30BSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
GK30BAALS aluminium / aluminium anoda srebrna / silver anodized

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12

zalecana sita dokrecania $rub (Nm):
Mé6: 15 ; M8: 20

dla zamka: PL50,
z ptytka mocujaca

16 COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings

glass thickness (mm): 8; 10; 12

recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20

for corner lock: PL50,
includes fixing back plate
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation
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GK40

Przeciwkaseta - tacznik naswietla z panelem bocznym
Over & side panel strike patch

o
<
J
o
m
iy
Przygotowanie szkta
Glass preparation
Q
N
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK40PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
GK40SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
GK40AALS aluminium / aluminium anoda srebrna / silver anodized
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé: 15; M8: 20 Mé: 15; M8: 20
dla zamka: PL50 for corner lock: PL50
L} . N
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GK41LH

Przeciwkaseta — facznik naswietla z panelem
bocznym i zebrem wzmacniajacym (lewy)
Over & side panel strike patch with interior fin
panel link (left handed)

30
@
%&\
60

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK41LHPSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
GK41LHSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubosc¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20
dla zamka: PL50 for corner lock: PL50

COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings

Przygotowanie szkta
Glass preparation
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GK41RH

Przeciwkaseta - facznik naswietla z panelem
bocznym i zebrem wzmacniajacym (prawy)
Over & side panel strike patch with interior

fin panel link (right handed)

106

73

&
1
—r—
Q A . .
‘ S Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
S GK41RHPSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
) 2, R GK41RHSSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
10 30 45 V‘ grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
. Mé6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20
Przygotowanie szkta
Glass preparation dla zamka: PL50 for corner lock: PL50

CE {E % @ COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 19




PL34

Zamek
Lock patch
Materiat Wykonczenie

Kod / Code Material Finish
PL34PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PL34SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé: 15; M8: 20 Mé: 15; M8: 20
nie zawiera wktadki cylinder not included

PL50

Zamek narozny
Corner lock

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PL50PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
PL50SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
PL50AALS aluminium / aluminium anoda srebrna/ silver anodized
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20
nie zawiera wktadki cylinder not included
20 COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation

52

20

148

Przygotowanie szkta
Glass preparation
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US50

Zamek centralny

Central lock
[ A
&
N N
Q
&
A
43
Materiat Wykonczenie
Przygotowanie szkfa Kod / Code Material Finish
Glass preparation US50PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
US50SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20 Mé: 15; M8: 20

nie zawiera wktadki

cylinder not included

GK50

[ Q ﬂ
&
R
N |
& N
%
\
43 #
[—————— Al

Przygotowanie szkfa

Przeciwkaseta
Central strike patch

Glass preparation Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK50PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
GK50SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
Mé6: 15; M8: 20 M6: 15; M8: 20

dla zamka: US50

CE {a % @ COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 21
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PM88

Wktadka
Euro-pofile cylinder

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PM88 mosigdz / brass chrom satyna / satin chrome

PM88T

Wktadka
Euro-pofile thumb-turn cylinder

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PM88TPC mosigdz / brass chrom potysk / polish chrome
PM88TSC mosigdz / brass chrom satyna / satin chrome
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/25

QQ)//

Pytka do zamka
Keeper plate

€HEO

b

39

l——————

Przygotowanie szkta
Glass preparation

Przygotowanie szkta
Glass preparation

COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings 23

US623

Zamek z gatka
Turn knob lock

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
US623SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

GK623

Przeciwkaseta
Strike patch

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK623SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
dla zamka: US623 for lock: US623




US627

Zamek (bez wycie¢ w szkle)
Lock (without glass notch)

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish

US627PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
US627SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
dla przeciwkasety: GK627 for strike: GK627

GK627

Przeciwkaseta (bez wycie¢ w szkle)
Strike patch (without glass notch)

9

\\75\

40

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK627PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
GK627SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
dla zamka: US627 for lock: US627
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US629

Zamek (bez wyciecia w szkle)
Lock (without glass notch)

10

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
US629PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
US629SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zawiera pétwktadke cylinder included

GK629

Przeciwkaseta (bez wyciecia w szkle)
Strike patch (without glass notch)

&

70

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
GK629PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
GK629SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
dla zamka: US629 for lock: US629
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SL50

]
Hakowy zamek centralny do drzwi przesuwnych
Sliding door hook lock

&
v}
o Plytka do zamka
Keeper plate
| o -
pd gl\ )
u "
m
R
8 Q
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
SL50SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12 ~
zalecana sita dokrecania srub (Nm): recommended torque force for the screws (Nm):
M6: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20 43
-
zawiera wktadke dedykowang cylinder included
Przygotowanie szkta
Glass preparation
Przeciwkaseta
Strike patch
43
; f\—,
?i‘ B
= i
N
q /
Y
‘ ~
i
\ e
=l
) ; N Przygotowanie szkfa ‘5\~
Materiat Wykonczenie Glass preparation
Kod / Code Material Finish
SGK50SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): recommended torque force (Nm):
Mé: 15; M8: 20 Mé6: 15; M8: 20
dla zamka: SL50 for lock: SL50
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0s drzwi
Center of
J glass door

0s drzwi
Center of glass door

€Cume

PD24

Ptytka z trzpieniem
Top pivot

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD24SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
dla: PD20 for: PD20
Ptytka z trzpieniem z przesunieta osia (lewa)
Top pivot, offset (left handed)
Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish

PD24-OSLHSSS

dla: PD20-OSLH

stal nierdzewna / stainless steel

satyna/ satin

for: PD20-OSLH

PD24-OSRH

Ptytka z trzpieniem z przesunieta osia (prawa)

Top pivot, offset (right handed)

Kod / Code
PD24-OSRHSSS

dla: PD20-OSRH

Materiat
Material

Wykonczenie
Finish

stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin

for: PD20-OSRH
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PD15

tozysko dolne

Floor pivot

Materiat Wykonczenie m}g
Kod / Code Material Finish 2
PD15SSS stal nierdzewna/ stainless steel satyna / satin
max. ciezar drzwi (kg): 150 max. door weight (kg): 150
dla: PD10; PD100S for: PD10; PD100S

PD15-3

Komplet podktadek dystansujacych (+3mmH)
Spacer kit (+3mmH) ! .

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD15-3SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
dla: PD15 for: PD15

PD15-5

Komplet podktadek dystansujacych (+5mmH)
Spacer kit (+5mmH)

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD15-5SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
dla:PD15 for: PD15
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9001WS

Maskownica sprezyny (gt. 19 mm)

Spring loaded hole cover (19mm depth)
®38

37

Kod / Code
9001WS SSS

dla zamkéw: PL50 i PL34

Gniazdo przeciwkurzowe
Dust proof bolt keeper

Materiat Wykonczenie
Material Finish

stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin

for locks: PL50 & PL34

9002

Gniazdo mimosrodowe
Eccentric bush

Wykonczenie / Finish

satyna /satin

material: stainless steel

9137

1T
\/ =W
N
'/Iﬁ L
825
Kod / Code
9002
materiat: stal nierdzewna
75
062 962
o | € @
< ) ( )»%JJ ﬁ
30
SUNEN Bt 1

3
———
20

Gniazdo
Bolt keeper cup

DR S— Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
9137SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
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9128

]
Stoper montowany w podtodze
Door stopper

SeSeSetetetets|

RSIIRERAKA
003222:’0.0000“

53
s
P

41

16.5

D44.5

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
9128 stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin

110H

Stoper montowany na naswietlu
Overhead door stopper

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
110HPC stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
110HSC stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
30 COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings
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PRZYKLADOWE ROZWIAZANIA

EXAMPLE LAYOUT

PD82 tgcznik dwdich paneli ze sciang
PD82 Side patch wall to glass for two panels

PDB5 tgcznik panela ze sciang
PD85 Connector patch wall to glass

7 i

4-6 mm

5-6 mm dla PD30B, 4-6 mm dla PD30
5-6 mm for PD30B, 4-6 mm for PD30

PD30 lub PD30B tacznik naswietle - Sciana
PD30 or PD30B Overpanel patch 2
g
(=
o
~

PD63 lub PD63S tacznik naswietla
gérnego z panelem bocznym

PD63 or PD63S Over & side

PD20 Zawias gérny
PD20 Top hinge panel patch

==

max._1000mm 4-6 mm

5-6mm

PD10 Zawias dolny
PD10 Bottom hinge

4
8-10 mm
L

7

Listwa montazowa DRM lub FCM
Listwa montazowa DRM or FCM

PD15 tozysko dolne
PD15 Floor pivot

31
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PRZYKLADOWE ROZWIAZANIA

EXAMPLE LAYOUT

PD82 tacznik dwich paneli ze Sciang

PD85 tgcznik panela ze $ciang

PD82 tgcznik dwach
paneli ze Sciang

PD82 Side patch wall to glass for two panels

PD85 Connector patch wall to glass

PD82 Side patch wall
to glass for two panels

7 /
Ei
Ef
9
~
; < g PD40 tgcznik naswietla
L PD40 tgcznik naswietla p L
7 L2 mm gérnego z bocznym ‘E‘? gornego z bocznym ™ 2 s
PD40 ver & side panel patch N PD40 ver & side panel patch \
> [ ;
PD20 Zawias gérny PD20 Zawias gorny
PD20 Top hinge PD20 Top hinge
lZOQ
4-6mm max. 1000mm max. 1000mm 4-6mm
5-6mm
PL50 Zamek PL50 Zamek
narozny

narozny
PL50 Corner
lock

PD10 Zawias dolny

PD10 Bottom hinge

PL50 Corner
lock

10-12mm

PD10 Zawias dolny

/ PD10 Bottom hinge

)

¥

%

Listwa montazowa DRM lub FCM

TD800 lub TD750

Listwa montazowa DRM or FCM

32

Samozamykacz podtogowy BERGAMO

%

9001WS Gniazdo przeciwkurzowe

TD800 lub TD750

Samozamykacz podtogowy BERGAMO

9001WS Dust proof bolt keeper

TD800 or TD?50
Floor spring BERGAMO

COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings
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PRZYKLADOWE ROZWIAZANIA

EXAMPLE LAYOUT

PD82 tgacznik dwich paneli ze Sciang PD82 tgcznik dwich paneli ze Sciang
PD82 Side patch wall to glass for two panels PD82 Side patch wall to glass for two panels

7 % L |

|

=

g
S
NI
N
. 2mm ol -2 mm

PD4LO tacznik naswietla
gérnego z bocznym

/PDAO ver & side panel patch

|
|

N\ PD20 Zawias gorny
PD63 lub PD63S tgcznik naswietla

PD20 Top hinge
gérnego z panelem bocznym

PD63 or PD63S Over & side
panel patch

4-6mm

-
L

—=-=1 >

max. _1000mm 4-6mm

4-6mm

PD10 Zawias dolny

PD10 Bottom hinge

10-12mm

)

7 7 7

TD800 lub TD750 Listwa montazowa DRM lub FCM
Samozamykacz podtogowy BERGAMO Listwa montazowa DRM or FCM
TD800 or TD750

Floor spring BERGAMO

33
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PRZYKLADOWE ROZWIAZANIA

EXAMPLE LAYOUT

PD82 tacznik dwéch paneli ze Sciang PD85 tgcznik panela ze Sciang

PD82 Side patch wall to glass PD85 Connector patch wall to glass
for two panels

L |

4-6 mm

2-5 mm

1-2_ mm

PD70 tgcznik dwoch paneli

PD70 Two panels patch

PD70 tgcznik dwéch paneli
PD70 Two panels patch

PD85 tgcznik

panela ze $ciang
PD85 Connector patch
wall to glass

PD85 tacznik

panela ze $ciang
PD85 Connector patch
wall to glass

x]

PD85 tgcznik panela ze Sciang
PD85 Connector patch wall to glass

COMO | Akcesoria do struktur bezramowych | Patch fittings

o ITE
E

¥ €



|G BXS|00.P D MMM




2 coa

CDA POLSKA sp.zo.0.5p. k.

SIEDZIBA WROCLAW ODDZIAL GDYNIA

ul. Robotnicza 60 ul. Morska 306 A
53-608 Wroctaw 81-006 Gdynia

T: +48 71 797 80 28 T/F:+48 587192878
F:+48 71797 80 27 gdynia@cdapolska.pl
biuro@cdapolska.pl

ODDZIAL WARSZAWA
ul. todygowa 25
03-687 Warszawa

T/F: +48 22 675 05 89
warszawa@cdapolska.pl

www, cdapolska. pl o






O09INVMOILAVH

VINZS OG
VIRIOSIOAY




RD10

Zawias dolny
Bottom pivot

25
65
2
= 0
N
S
0
A
A PN
- 1
| il
| Q
e
[
[k
21

8.5

Zawias dolny RD10, rotula stozkowa CSF
Bottom pivot RD10, countersunk point stud CSF

925
65
i 1
JEj | o 90
= 6 N 920
I~ ‘ 0327 . D
S
| 626
§ Przygotowanie szkta dla rotuli stozkowej Przygotowanie szkfa dla rotuli ptaskiej
n A Glass preparation for countersunk routel Glass preparation for flathead routel
- B
| Q
‘ =
[l
L Rotula: Stozkowa / Pfaska Wykonczenie
— Kod / Code Routel: Countersunk / Flathead Finish
21 RD10-CSF-SSS stozkowa / countersunk satyna /satin
18.5
RD10-FHF-SSS pfaska / flathead satyna / satin
Zawias dolny RD10, rotula ptaska FHF
Bottom pivot RD10, flathead point stud FHF grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
dla: samozamykaczy podtogowych for: floor springs TD800, TD750
TD800, TD750 i fozyska dolnego PD15 & floor pivot PD15
L . .
CE F! EE; @ MANTOVA | System punktowy do drzwi | Pivot door system 1



RD20

Zawias gorny

Top pivot
942
65
o
— -
| 1
™
N
N
S
9
(SF Rotula
(SF Routel
1)
=20 25
Zawias gorny RD20, rotula stozkowa CSF
Top pivot RD20, countersunk point CSF
C ]
942
65
Tulejka dla PD24 Trzpien dla gniazda 9002, RD30 i RD40 [
Sleeve for PD24 Pivot for eccentric bush 9002, [ 3
RD30 & RD40O L
Lo )
90 =
S 920
‘ #3272 s ‘—" ,[f“,]'; . "o
nls N
1
| 2
N
926
S
0
Przygotowanie szkta dla rotuli stozkowej Przygotowanie szkfa dla rotuli ptaskiej FHF Rotula
Glass preparation for countersunk routel Glass preparation for flathead routel FHF Routel
7‘)7
Rotula: Stozkowa / Ptaska Wykonczenie
Kod / Code Routel: Countersunk/ Flathead Finish
RD20-CSF-SSS stozkowa / countersunk satyna / satin
RD20-FHF-SSS ptaska / flathead satyna / satin =20
925
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
materiat: stal nierdzewna material: stainless steal Zawias gorny RD20, rotula ptaska FHF
Top pivot RD20, flathead point stud FHF
zestaw zawiera: gniazdo dla PD24, set includes : bush for PD24, pivot for
trzpien dla gniazda, zawias gorny bush, top hinge
dla gniazda: 9002, RD30, RD40 for: eccentric bush 9002, RD30, RD40
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RD30

Zawias na naswietlu gérnym
Overpanel pivot

942
\n
[a}
N
&
0
S
~+
Zawias na naswietlu RD30, rotula stozkowa CSA
Overpanel pivot RD30, countersunk point CSA
942
90
S 926
m 032 102 S
H_° o \ m
‘ |
R @ 026
0
q) ~
7 7‘57 Przygotowanie szkta dla rotuli stozkowej Przygotowanie szkta dla rotuli ptaskiej
Glass preparation for countersunk routel Glass preparation for flathead routel
3
18 67
~20
Zawias na naswietlu RD30, rotula ptaska FHA
Overpanel pivot RD30, flathead point stud FHA Rotula: Stozkowa / Plaska Wykoficzenie
Kod / Code Routel: Countersunk / Flathead Finish
RD30-CSA-SSS stozkowa / countersunk satyna / satin
RD30-FHA-SSS ptaska / flathead satyna / satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
materiaf: stal nierdzewna material: stainless steal

CE F! Eg @ MANTOVA | System punktowy do drzwi | Pivot door system 3



RD40

tacznik naswietla gérnego z bocznym i gniazdem
Over & side panel pivot with bush

90

26

3 -02

32 +0.2

|

926

Przygotowanie szkfa dla rotuli stozkowe;j
Glass preparation for countersunk routel

Przygotowanie szkfa dla rotuli ptaskiej
Glass preparation for flathead routel

Rotula: Stozkowa / Ptaska
Routel: Countersunk / Flathead

Wykonczenie
Finish

satyna / satin

Kod / Code
RD40-CSA-SSS

stozkowa / countersunk

RD40-FHA-SSS ptaska / flathead

satyna /satin

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

materiak: stal nierdzewna material: stainless steal

1775

4 MANTOVA | System punktowy do drzwi | Pivot door system
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120
tgcznik RD40, rotula stozkowa (SA
Over & side panel pivot RD40,
countersunk point CSA
“
™~
o
918
~20
-
50 3 67
e
6
R
625
g 8
> )
N \n [
7‘?7 h
0
S
S ~
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120
tgcznik RD40, rotula ptaska FHA
Over & side panel pivot RD4O,
flathead point stud FHA
N
™
o
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RD60

120
tacznik naswielta gérnego z bocznym
67 J, 50 Over & side panel pivot
—
<
O
=)
~
12.5
‘ tgcznik RD60, rotula stozkowa CSA
= Over & side panel pivot RD60,
e S countersunk point CSA
}Q_ZE
al ®
] vy
120
67 350
90
) 03297 S 926
< e
7?7
: |
S
~
926
Przygotowanie szkta dla rotuli stozkowej Przygotowanie szkta dla rotuli ptaskiej
Glass preparation for countersunk routel Glass preparation for flathead routel
12.5
‘ tgcznik RD60, rotula ptaska FHA
= Over & side panel RD6O,
= flathead point FHA
n
9 § Rotula: Stozkowa / Plaska Wykonczenie
Kod / Code Routel: Countersunk / Flathead Finish
RD60-CSA-SSS stozkowa / countersunk satyna / satin
-4
3 RD60-FHA-SSS ptaska / flathead satyna /satin
grubosc¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
materiat: stal nierdzewna material: stainless steal
L . .
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9002

]
Gniazdo mimosrodowe dla zawiasu gérnego RD20
Eccentric bush to recive top pivot RD20

025

31
28.5

Kod / Code Wykonczenie / Finish
9002 satyna / satin
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel

PD24

Ptytka z trzpieniem

Top pivot
106
14 65
R
~
~N
40.5
n
N ! !
| —— = — = in]
T T
N |
|
|
014.85
016

Materiat Wykonczenie
Kod / Code Material Finish
PD24SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
dla: PD20 for: PD20
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MANTOVA

Widok i przekroj: system punktowy MANTOVA
View & section: pivot door system MANTOVA

System MANTOVA, montaz z naswietlem <2>

Pivot door system MANTOVA, overpanel installation

RD40 tgcznik naswietla RD60 tgcznik naswietla - E k 1
RD40 over & side panel pivot RD60 over & side panel pivot o
3 3 925
- —— -
L yva L oV // - B sfozkowa (SA
RD4O Over & side panel pivot
with countersunk point (SA
Naswietle
Overpanel a a
0 L
~
N ) e
< 16 am
% RD20 Zawias gérny
\ RD20 Top hinge
< 925
as
g 72

RD20 Zawias gérny
RD20 Top pivot X 7E -
5 mm przy montazu do szkta
5 mm if used to glass 5 )
8 mm przy montazu do sciany
8 mm if used to wall

Panel staty Drzwi Panel staty
Side fixed panel Pivot door Side fixed panel

32
RD10 Zawias dolny |

RD10 Bottom pivot

~10-12

- - E RD10 Zawias dolny
z rotulg stozkowg CSF
RD10 Bottom pivot with
7/ 77 7 ‘//// T 777 countersunk point stud CSF
/ /////’/’/’ 777 s //// //// 2
/ / / /S

Il e s il 4
& |
S i
TD800 lub TD750 Samozamykacz podtogowy ! [
BERGAMO lub PD15 toZysko dolne - =
[}
TD800 or TD750 Floor spring BERGAMO 7 i/ f é
or PD15 Floor pivot 7 ! (ISP PSSP IS 1 g
STIRI TSI
TD800 (ub TD?50
UWAGA: max. szerokos$¢ drzwi: 900mm, max. waga szkta: 60 kg Samozamykacz podtogowy BERGAMO
NOTE: max door width: 900mm, max. glass weight: 60 kg 70800 or TD750
Floor spring BERGAMO
L . .
» EE; @ MANTOVA | System punktowy do drzwi | Pivot door system 7




MANTOVA

Widok: system punktowy MANTOVA
View: point door system MANTOVA

9002 Gniazdo mimosrodowe lub PD24
Ptytka z trzpieniem z przesunietg osig

9002 Eccentric bush or PD24 Top pivot

RD20 Zawias gérny

RD20 Top pivot

RD10 Zawias dolny
RD10 Bottom pivot

5 mm przy montazu do szkta
5 mm if used to glass — 5
8 mm przy montazu do Sciany
8 mm if used to wall

Panel staty
Side fixed panel

Drzwi
Pivot door

A
il

—

~10-12

MANTOVA | System punktowy do drzwi | Pivot door system

TD800 lub TD7?50 Samozamykacz podtogowy
BARGAMO lub PD15 tozysko dolne

TD800 or TD?50 Floor spring BERGAMO
or PD15 Floor pivot

UWAGA: max. szerokos¢ drzwi: 900mm, max. waga szkfa: 60 kg
NOTE: max door width: 900mm, max. glass weight: 60 kg

®®



|G BXS|00.P D MMM




2 coa

CDA POLSKA sp.zo.0.5p. k.

SIEDZIBA WROCLAW ODDZIAL GDYNIA

ul. Robotnicza 60 ul. Morska 306 A
53-608 Wroctaw 81-006 Gdynia

T: +48 71 797 80 28 T/F:+48 587192878
F:+48 71797 80 27 gdynia@cdapolska.pl
biuro@cdapolska.pl

ODDZIAL WARSZAWA
ul. todygowa 25
03-687 Warszawa

T/F: +48 22 675 05 89
warszawa@cdapolska.pl

www, cdapolska. pl o



BERGAMO
& FIRENZE

Samozamykacze podiogowe
Floor springs

AKCESORIA
DO STRUKTUR
BEZRAMOWYCH

ACCESSORIES
FOR FRAMELESS

GLASS

CONSTRUCTION
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108

64

2coa

Zawory regulujgce

Adjustable valves \

54

54

9 ]

307

319

129

Bl

Samozamykacz - bez blokady / Floor spring - without hold open

Kod / Code

TD80ONHO-2
TD80OONHO-3

Samozamykacz - blokada 90 ° / Floor spring - hold open 90 °

Kod / Code

TD800HO90-1
TD800HO90-2
TD800HO90-3
TD800HO90-4

Samozamykacz - blokada 105 ° / Floor spring - hold open 105 °

Kod / Code

TD800HO105-2
TD800OHO105-3

m @

Rodzaj samozamykacza
Closer type

Rodzaj samozamykacza
Closer type

1
2
3
4

Rodzaj samozamykacza
Closer type

2

3

Sita (Nm)
Force (Nm)
20
25

Sita (Nm)
Force (Nm)

15
20
25
28

Sita (Nm)
Force (Nm)
20

25

BERGAMO

Szerokos¢ drzwi (mm)
Door width (mm)
650 - 900
900- 1100

Szerokosc drzwi (mm)
Door width (mm)
do 650/ up to 650
650 - 900
900-1100
1100 - 1300

Szerokos¢ drzwi (mm)
Door width (mm)
650 - 900
900-1100

TD800

Samozamykacz podtogowy
Floor spring

Waga produktu (kg)
Item weight (kg)

53
53

Waga produktu (kg)
Item weight (kg)

53
53
53
53

Waga produktu (kg)
Item weight (kg)

53
53

BERGAMO | Samozamykacz podtogowy | Floor spring 1



BERGAMO

TD800

Samozamykacz podtogowy BERGAMO TD800
Floor spring BERGAMO TD800

ZASTOSOWANIE / APPLICATIONS :

e do drzwi prawych, lewych oraz wahadtowych

e dladrzwi o masie do 130 kg i szerokosci max 1300 mm

e dostepny w 8 wariantach

e mozliwosc¢ regulacji pozycji samozamykacza wewnatrz puszki:
(w pionie 4 mm, poprzecznie 10 mm oraz poziomo 8 mm)

e suitable for left hand, right hand and double action doors

e for door weights of up to 130 kg and width of up to 1300 mm

e available in 8 variants

e adjustable positions for cement box are vertical 4 mm, transverse 10 mm and longitudinal 8 mm

ZAKRES | FUNKCJE ZAMYKANIA / CLOSING RANGES:

e 130°-20°- zakres zamykania 130°
e 20°-0°-domykanie D ¢

e predkosci zamykania i domykania regulowane 9 20
przez dwa niezalezne zawory, zapewniajace petng * o
hydrauliczna kontrole ,30;/

e 130°-20°-closing range

e 20°-0°-latching range @

e closing and latching speeds are adjustable by means of two + —_—
independent valves provide full hydraulic control szybko / fast  wolno / slow

WBUDOWANE FUNKCIJE / FUNCTIONS:

e zawor przecigzeniowy zapobiegajacy uszkodzeniom
e amortyzator otwierania od 85 °

e built-in pressure relief valves to prevent damages
e built-in cushioned backcheck from 85 ° to prevent damage to doors in windy conditions

2 BERGAMO | Samozamykacz podtogowy | Floor spring % F_:; CE



regulacja sity samozamykacza

adjustable spring force

N
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T o oll o]
275
|
J
293
65 53
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‘ s
e e

Samozamykacz - bez blokady / Floor spring - without hold open

Kod / Code

TD750NHO

Regulacja sity
samozamykacza (Nm)

Adjustable spring Szerokos¢ drzwi (mm)

force (Nm) Door width (mm)
26-37 1100 - 1300
18-26 900-1100
13-18 650 - 900
9-13 do 650/ up to 650

Samozamykacz - blokada 90 ° / Floor spring - hold open 90 °

Kod / Code

TD750H090

UWAGA: Nie posiada blokady w pozycji 180°

€«EgB e

Regulacja sity
samozamykacza (Nm)

Adjustable spring Szerokosé drzwi (mm)

force (Nm) Door width (mm)
26-37 1100 - 1300
18-26 900-1100
13-18 650 - 900
9-13 do 650/ up to 650

NOTE: No hold open in 180° position

BERGAMO | Samozamykacz podtogowy | Floor spring 3

BERGAMO

TD750

Samozamykacz podtogowy
Floor spring

Plynna regulacja sity sruba
(przeciwnie do wskazéwek zegara)

Full turns of adjustment nut
(anti clock wise)

0 obrotow- ustawienie fabryczne
0 turns - factory preset

4 obroty / 4 turns
7 obrotéw / 7 turns

10 obrotéw / 10 turns

Plynna regulacja sity sruba
(przeciwnie do wskazéwek zegara)

Full turns of adjustment nut
(anti clock wise)

0 obrotéw- ustawienie fabryczne
0 turns - factory preset

4 obroty / 4 turns
7 obrotéw / 7 turns

10 obrotéw / 10 turns



BERGAMO

TD750

Samozamykacz podtogowy BERGAMO TD750
Floor spring BERGAMO TD750

ZASTOSOWANIE / APPLICATIONS :

e do drzwi prawych, lewych oraz wahadtowych

e dladrzwi o masie do 150 kg i szerokosci max 1300 mm

e samozamykacz regulowany od 9-37 Nm

e mozliwos¢ regulacji pozycji samozamykacza wewnatrz puszki:
(w pionie 4 mm, poprzecznie 4 mm oraz poziomo 8 mm)

e suitable for left hand, right hand and double action doors

e for door weights of up to 150 kg and width of up to 1300 mm

e floor spring force adjuttable 9-37 Nm

e adjustable positions for cement box are vertical 4 mm, transverse 4 mm and longitudinal 8 mm

ZAKRES | FUNKCJE ZAMYKANIA / CLOSING RANGES:

e 175°-15°-zakres zamykania
e 15°-0°-domykanie
e predkosci zamykania i domykania regulowane

przez dwa niezalezne zawory, zapewniajace petna 1750

hydrauliczna kontrole g . 5
E

e 175°-15°-closing range 175°
15°-0° - latching range
e closing and latching speeds are adjustable by means of two

independent valves provide full hydraulic control

WBUDOWANE FUNKCJE / FUNCTIONS:
e zawor przecigzeniowy zapobiegajacy uszkodzeniom
e amortyzator otwierania od 85 °

e built-in pressure relief valves to prevent damages
e Dbuilt-in cushioned backcheck from 85 ° to prevent damage to doors in windy conditions

REGULACJA SILY / ADJUSTABLE FORCE:

e Plynna regulacja sruba
(przeciwnie do wskazéwek zegara)
e Full turns of adjustment nut (anti clock wise)

BERGAMO | Samozamykacz podtogowy | Floor spring
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BERGAMO

BERGAMO

Widok i przekréj: samozamykacze podtogowe BERGAMO
View & section: floor springs BERGAMO

PD24 Ptytka z trzpieniem PD20 Zawias gérny lub Listwa montazowa gérna DRM
PD24 Top pivot PD20 Top hinge DRM top door rail
Y / s 4
7 7 / /
/
7 v
 — 4
/
7
/ = : .
L4
|
/
7
7
/
/
7
7
/
/
7
/
/
7
/
/
7
7
/
5-6
7
_
7
7 275
7
/
f
44
N
B ‘ \ iy
7 | *
227 M e
7 |
X
7 /
Z Z / /
L/l g
S S S V4 S
PD10 Zawias dolny lub Listwa
montazowa dolna DRM TD800 lub TD7?50 Samozamykacz podtogowy BERGAMO
PD10 Bottom hinge or DRM TD800 or TD750 Floor spring BERGAMO

bottom door rail

CE [ﬂ E_!; @ BERGAMO | Samozamykacz podtogowy | Floor spring



TD750-SP

Trzpierh wymienny do samozamykacza TD750
Extended interchangeable spindle for TD750 floor spring

Wymienne trzpienie / replaceable pivots

Kod / Code

Rodzaj trzpienia
Pivot type
Wysokos¢ trzpienia
Pivot hight

Szczelina (mm)
Distance (mm)

STANDARD
w zestawie z samozamykaczem
only in set with floor spring

BERGAMO | Samozamykacz podtogowy | Floor spring
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FS880

L
Zawias dolny z funkcja samozamykacza
Hydraulic bottom hinge

186.5
e
|
) o
T T T T
T—T—J T T—T—7
= T o0 S

Ptytka montazowa do podtogi / Zawias dolny z funkcjg samozamykacza
Fixing base to the floor Hydraulic bottom hinge

Zestaw zawiera / Set includes
Produkt / Produkt Sztuk / Pcs

Ptytka montazowa do podtogi / Fixing base to the floor 1

Zawias dolny z funkcja samozamykacza / Hydraulic bottom hinge 1

Samozamykacz - bez blokady / Floor spring - without hold open

Kod / Code Szerokos¢ drzwi (mm) Waga produktu (kg) Max masa skrzydta (kg)
Door width (mm) Item weight (kg) Max. door weight (kg)
FS880NHO od 750 do 1000/ from 750 up to 1000 37 100

Samozamykacz - blokada 90 ° / Floor spring - hold open 90 °

Kod / Code Szerokos¢ drzwi (mm) Waga produktu (kg) Max masa skrzydta (kg)
Door width (mm) Item weight (kg) Max. door weight (kg)

FS880HO90 od 750 do 1000/ from 750 up to 1000 37 100

grubosc szkta: 8; 10; 12 glass thickness: 8; 10; 12

wykonczenie: satyna finish: satin

po odwrdceniu insertu (osi obrotu) pasuje do : PD30, PD30B, PD40 with turned insert for: PD30, PD30B, PD40

C€ [E % FIRENZE | Zawias dolny z funkcjg samozamykacza | Hydraulic bottom hinge 7



FS880

L
Zawias dolny z funkcja samozamykacza

Hydraulic bottom hinge

36
18
186.5
— —
O e
I
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I
i
J
Zawias dolny z funkcjg samozamykacza
Hydraulic bottom hinge
110
14 86
57+3
v/ >+ §
o % ”_ﬁ
: NS
[AaRY SR
NE2 £
S ET T

Ptytka montazowa do podtogi
Fixing plate to the floor

56

178

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

FIRENZE | Zawias dolny z funkcja samozamykacza | Hydraulic bottom hinge @ % [‘_33 C€




FIRENZE

Zawias dolny z funkcja samozamykacza
Hydraulic bottom hinge

ZASTOSOWANIE | REGULACJA / APPLICATIONS AND ADJUSTMENTS:

e do drzwi prawych, lewych oraz wahadtowych

e dladrzwi o wadze do 100 kg i szerokosci 750 mm - 1000 mm
e regulacja ptytki bazowej na podtodze w 2 osiach +3 mm

e regulacja pozycji,0” w zakresie +4°

e max. kat otwarcia: 150°

e suitable for left hand, right hand and double action doors

e for door weights of up to 100 kg and width 750 mm - 1000 mm

e adjustable positions for base of floor spring: side adjustment £ 3 mm and front adjustment £ 3 mm
e adjustable door alignment + 4°

e max. angle of opening 150°

ZAKRES | FUNKCJE ZAMYKANIA / CLOSING RANGES:

e 150°-10°- zakres zamykania

e 10°-0°- domykanie Blokada otwarcia Bez blokady otwarcia
L. Lo . Hold open Non hold open
e predkosci zamykania i domykania 90°
regulowane przez dwa niezalezne o
zawory, zapewniajace petng 50° 150°
hydrauliczna kontrole 0° 10°
No.2
. No.2 ° n 0°
e 150°-10°-closing range N,,,EE!—ST‘Z 0 - No.2
: . 0°
e 10°-0°-latching range 0
. . ° 7 ©°
e closing and latching speeds are 150 20
adjustable by means of two todt
. : 90°
independent valves provide full
. Blokada otwarcia Bez blokady otwarcia
hydraU“C control Hold open Non hold open

REGULACJA SZYBKOSCI ZAMYKANIA / CLOSING SPEED ADJUSTMENTS:

e ptynna regulacja predkosci zamykania

i domykania zaworkami regulujgcymi @
e adjustments of latching speed -~ + -
and closing speed szybko / fast  wolno / slow

No.2 Predkos¢ domykania
No.2 Latching speed

No.1 Predkos¢ zamykania
No.1 Closing speed

CE [E E_!; FIRENZE | Zawias dolny z funkcjg samozamykacza | Hydraulic bottom hinge




FS880

Regulacja i schemat montazu
Adjustments & installation scheme

Regulacja / Adjustments

boczna / side +3 mm

przéd-tyt / front +3mm

pozycjonowanie drzwi / door alignment +4°
3 mm

+3 mm

+3 mm

&
L el #4° #4° o N g
AL N )| -
+
|
pozyga ,0” pozygja 0"
) L
PD20 Zawias gérny
PD20 Top hinge
= 7 max. 1000mm /é max. 1000mm
N T T >
17, 86

Zawias dolny z funkcjg
60 samozamykacza

Hydraulic bottom hinge

PL50 Zamek dolny i PM88 Wktadka

9001WS Gniazdo przeciwkurzowe

9001WS Dust proof keeper

FIRENZE | Zawias dolny z funkcja samozamykacza | Hydraulic bottom hinge

PL50 Bottom lock & PM88 Euro-profile cylinder
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